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Note de 1'Aclm.inistrateur 

1. k sa ct~uxi8me ses s ion ,  alcrs q u ' i l  t r a i t a i t  de l a  demande 
d ' indemnisa t ion  née de 1'évbnernen.t iriettazt en cause le M I Y A  HARU hTo.8, 
(document FUND/EXC.2/5)# le C O m i t O  exEcutif a . s o u ï e v é  l a  ques t ion  du 
c a l c u l  de l a  p r i s e  2n charge f i n a n c i è r e  du p r o p r i E t a i r e  du navire .  

2 .  En ce q u i  concerne Lc c a s  du MIYA 14ARU W0.8, l a  p r i s e  en charge 
f i n a n c i s r e  du p r o p r i é t a i r e  du nav i r e  par  l e  Fonds est de 

409.895 f r a n c s  (500 f r ancs  par tonneau de jsugs du nav i r e  (tonneau 
de l i m i t a t i o n )  819#79 tonnes) .  L 'équivalent  en Yen japonais de 
cette somme, déjà mentionnt5 dans l e  document FïlND/EXC.2/5, page 5 ,  

(Y9.427.585)  a é té  c 3 l c u l é  s u r  l a  base de 1 f r anc  = 23 Yen. C e  

taux d e  conversion est cc1u . i  s t i p u l 5  par  l a  l o i  japons ise  pour l a  
conversicm du f r anc  t e l  T u v i l  es t  " & f i n i  clans l 'articlÊ. V.9 de l a  
Convention sur l a  r e s p o n s a b i l i t g  c i v i l e ;  c 'est également c e l u i  
qui a E t 6  appliqué d x s  l e  c a l c u l  de l a  r e s p o n s a b i l i t d  du 
p r o p r i é t a i r e  $?U r iavke .  Cepenfmnt, le taux Se conversion c a l c u l é  
s u r  la bzsc r?e l a  RSgle 2 d u  Règlene?t i n t é r i e u r  du FO~lds serait 

1 franc = 17,7485 Yen. 
d e v r a i t  être ce d e r n i e r .  
se ra i t  Y2.148 .506  (E0.163) de  moins. L e  Comité exécutif &manda 
à 1'Actministrateur de rie pas ve r se r  l e  m c n t a n t  de l a  p r i s e  en charge 
f i n a n c i a r e  evant  que  cet te  quest ion n ' a i t  é t& débat tue e t  t ranchée 
à l a  troisième ses s ion  du C ü r n i t é  exécutif .  

I l  f u t  a l o r s  suqqErS que le t aux  .3 appl iquer  
D m s  ce c a s  l a  prise en charge f i n a n c i a r e  



. 
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3 .  L 'a r t i c l e  5.1 fie 15. Conventisn p o r t a n t  c r é a t i o n  du Fonds s t i p u l e  
que: 

l e  Fcnds es t  t.iinu *:?e prendre  En charge  f inanc is rement  l e  
p r o p r i é t a i r e  e t  sûn g a r a n t .  C e t t e  o b l i g a t i n n  n ' e x i s t e  que 
pour l a  p2r t i . e  211 non tan t  t o t a l  üe l a  r e s p o n s e b i l i t 4 ,  aux 

termes ilc l a  Ccxvmt ion  s u r  l c  r e s p o n s a b i l i t B ,  qu i :  

a )  exc3dc 1 50C f r a n c s  pa r  tonneau clc j auge  du nt?vire ou 

1, 

125  m i l l i o n s  de f r a n c s  s i  ce d c r n i e r  montant e s t  no ins  
élcvG, e t  

b) nc r j 6 p s s e  pas 2 O00 f r a n c s  p a r  tonneau de j auge  duciit 
n a v i r e ,  ou 2 1 3  m i l l i o n s  de f r r a c s ,  s i  ce d e r n i e r  montznt 
a t  ïwins  GI.cvE, . . . ' I .  

Les termes d:? cet a r t i c l e  semblent i nd ique r  que In Convention 
p o r t a n t  c r é a t i o n  du Fonds a c l a i r e m n t  pour bi:t dc dégager l e  
p x o p r i é t a i r e  .du n a v i r e  d'Urie p a r t i e  d e , l a  r e s p o n s c b i l i t ë  q u i  l u i  
incombe aux termes de l a  Convefition s w  l a  r e s p o n s a b i l i t é  c i v i l e  
("... cette o b l i g a t i o n  n ' e x i s t e  que pour l a  p a r l i c  du montant 
t o t a l  de l a  r e s p o n s a b i l i t Q ,  aux termes <',e l a  convent ion s u r  l a  
r e s p o n s a b i l i t é ,  q u i  . . ."! . L e  rioritant de l a  pr ise  en chzrge  
f i n a n c i P r e  du p r o p r i e t a i r e  n ' e s t  pas un nombre a b s t r a i t  mais une 
p ropor t ion  de sa r f s p o n s a b i l i t é  aux termes de ln Convention. La 
d i f f E r e n c e  e n t r e  2 Da0 e t  1 500 f r a n c s ,  s o i t . 5 0 0  f r a n c s ,  ou 25% 
de  sa  r e s p o n s a b i l i t é  cux termes de l a  Cdnvention siir l a  r e s p o n s i b i l i t E  
c i v i l e , l u i  sera accordée à titre de p r i s e  en charge  f i n a n c i S r e .  
Le c a l c u l  du m<;ntant réel Ae 1 a . p r i s e  en charge  f i n a n c i è r e  peu t  
être obtenu so i t  s u r  l a  base de 25% de l a  r e s p o n s a b i l i t é  aux termes 
d e  l a  Convention s u r  13 r î s p o n s n S i l i t 6  c iv i l e ,  s o i t  en c o n v e r t i s s a n t  
500 f r a n c s  dens l a  monnaie n a t i o n a l e  au &me t aux  que les 2 000 f r a n c s  
d e  l ' a r t i c l e  V.1 .'e la Convention s u r  l a  r e s p o n s a b i l i t e  c i v i l e  
puisque les 500 f r e n c s  s o n t  pa r t i e  c o n s t i t u a n t e  du montant t o t a l  
de 2 O00 frmcs. 

. ,  
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4.  11 semble que l a  p r i s e  en  charge f i n a n c i S r 2  do ive  être 
c a l c u l é e  s u r  l a  base 3u t a u x  r",o convers icn  1 f r a n c  = 23  Yen pour 
une o u t r e  raisoa. Li) term- de " f ranc"  employé dans l a  Convention 
p o r t a n t  c r d a t i o n  du m n ü s  e s t  d é f i n i  pnr r é f é r e n c e  à l a  d é f i n i t i o n  
q u i  en est f a i t e  dons l a  Convention s u r  l a  r e s p o n s a b i l i t é  c i v i l e .  
La l o i  j a p c n a i s e  s t i p u l e  un c e r t a i z  t aux  de conversion pour ce t te  
s e u l e  u n i t é  monetaire  emplayée dans 12s deux convent ions.  S i  ce t te  
l o i  es t  a p p l i c a b l e  pour déterminer  la r s s p o n s a b i l i t é  du p r o p r i é t a i r e  
de n a v i r e ,  c l l e  doi t  6qalcment être a p p l i c a b l e  pour dé te rminer  si: 
F r i s e  en charge f i n m c i I r c  puisqiic l ' u n i t é  monEtaire est l a  memo 
dans les deux CAS. Le  f a i t  que l a  personne responsable  en premier 
l i e u  (le p r o p r i 5 t u i r e  du n a v i r e )  réside au Japan a l o r s  que l a  
personne reçpmsa5lc de l a  p r i s e  en charge  f i n a n c i è r e  ( l e  Fonds) 
a son siège d m s  Ic R O ~ Z U R G  Uni, est sms r a p p o r t  avec l a  ques t ion  
car les z c t i o n s  c o n t r e  l a  Fmc?!s i?ux f i n s  de p r i s e  en  charge  f i n a n c i è r e  
iie peuvent i-tre i n t e n t 6 e s  que devant  les j u r i d i c t i o n s  compétentes 
>our les c c t i o n s  en j u s t i c e  contre l e  p r o p r i é t a i r e  (a r t ic le  7.1 de 
1.a Convention p o r t a r t  c r é i t i o n  d u  Fonds).  

5. L e  Corn i t5  exécu t i f  est i n v i t é  Ci se prononcer s u r  l e  t aux  de 
convers ion  i app l ique r  au c a l c u l  d e l l a  p r i s e  en charge  f i n a n c i è r e  
c o n c e r n a i t  l e  c;.:s du MIYA PlARU No.8. 


